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Ancrpakr: [lomMot ,mac” ynmaryBa Ha CTOjajUINTETO HAa aBTOPOT, HO HCTO Taka W Ha
CTaBOBHTE M CIllydyBamaTra KOM C€ NPHKa)XKaHU NPEKy JMKOBHTE M TEKOT Ha APaMCKOTO
nejctBo. Bo 0Boj Tpynm ke ce oOuaeMe HaKpaTKo J1a AajaeMe Mperie]] Ha [1acoT Ha TEKCTOT Ha
npamatra Obspnu ce 6o cnes Ha [lon O36opH. Ilputoa ke Ouge aHanM3UpaHa
AQHJPOLIEHTPUYHATA JUMEH3Wja Ha [DJIacOT Ha TEKCTOT, CO JIeTalleH OmHC Ha
AHAPOLUCHTPUYHOCTA KaKO JIMTCPATYypEH MW OIIITCCTBEH KOHLECIT BO KOj MAIIKUTE
NEPCICKTUBU W HMCKYCTBa C€ CTAaBCHHU Ha MUEACCTAJI, TOACKA XCHCKHUTC MNCPCIEKTUBU H
HCKYCTBA Ce LENOCHO HrHOpupanH. Ke Giaar 06jacHeTH IONMHTE ,,JpaMa MOKPaj KYjHCKHOT
MHjaTHHK®, ,,CHEBHH MIaAH MaXH® U ,,TopHOrTocuja”. Ke GUIaT Npe3eHTHPAHH HEKOIKY
M3BaJIONM Ofl JpaMaTra KOW ja IOTBPAYBAaaT aHAPOLEHTPUYHATA INPHPOJAa Ha INIAcoT Ha
Texctot. Ke ce hokycupame Ha HAUMHMTE HA NPUKAKYBAKE HA CEKOjAHEBHETO H 0COOCHO HA
OJIBUBAamETO HAa JPAMCKOTO JIEjJCTBO M HEroBaTa 3aBpILIHMIA BO pellalldja co INAcoT Ha
TEKCTOT.

Kayuynu 300poBHM: aHAPOILEHTPHUYHOCT, IJIAC HA TEKCTOT, JpaMa IOKpaj KyjHCKHUOT
MUjaJTHUK, THEBHU MJIaJIH MK
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Abstract: The term voice of the text directs towards the author’s viewpoint, as well as the
attitudes and the events portrayed through the characters and the course of dramatic action.
This paper tries to offer a short summary on the voice of the text in John Osborne’s play
Look Back in Anger. The androcentric dimension of the voice of the text will be analyzed,
with a detailed description of androcentrism as a literary and social concept in which the
male perspectives and experiences are on a pedestal, whereas the female perspectives and
experiences are completely ignored. The terms kitchen-sink drama, angry young men and
pornoglossia will be explained. Several excerpts of the play will be presented; these excerpts
assert the androcentric nature of the voice of the text. The focus will be on the ways in
which everyday life and the unravelling of the dramatic action are presented, as well as the
presentation of the end in relation to the voice of the text.

Key words: androcentrism, voice of text, kitchen-sink drama, angry young men

Bosen

Bo ¢okycoT Ha unTameTo Ha eJHA JpaMa He € CaMo JINTepaTypHaTa BPeIHOCT Ha
JIeTI0TO, TYKY M Heropara MpojayKIuja, IPUEMOT Kaj IMyOnmKara, 0JJHOCOT NoMely AeJI0TO U
npumarenute. O No1aboKo YUTakE U IPENPOYNTYBAE Ha IPAMCKHOT TEKCT MPOU3JIETyBa
MIOMHAKOB TEKCTyaJleH OJHOC M HOB pas3roBOp 3a HEro M HEroBaTa IIOBP3aHOCT CO
OIIITECTBEHUTE CIIOCBH, TUCKYPCHUTE BO IMOITyJIapHaTa KyJATypa UTH.

[Toumot ,,mac* ce Bp3yBa 3a yjnorara Ha HapaTtopoT W JKEHCKHUTE JIMKOBH BO
JMTeparypara, MeryToa yrnaTyBa ¥ Ha CTOjJIMIITETO Ha aBTOpPKaTa/aBTopoT. CBOETO 3HaYCH:E
ro 1o0mBa co TeopHjara Ha BaxTWH KOj TM KOHCTUTYHpA TEOPETCKUTE KaTCTOPHUU BOTIIACHA
ped, momudonmja, pasHopeune. Cropen baxtuH, cexoj m3roBopeH 300p ce OMIMKYBa CO
JOTIOJIHUTSIIHA 3Ha4erha NPOW3JIC3CHH O HHTOHALMjaTa, AaKLCHTHTEe, KOHTEKCTOT Ha
mmopaHenrHara ynorpeba Ha 30oposure utH. (Komka, Cponnoscka, bojaymescka, 2010).
BaxxHo e na ce mpociieny TUHAMU3MOT Ha OJJHOCHUTE IIOMely KEHCKUTE ¥ MAIlIKUTE JINKOBH,
Kako ¥ HauMHUTE Ha KOM Ce NPETCTaByBaaT HHBHATa KOH(QpOHTauuWja M MHTepakuuja. [Ipu
YUTAETO Ha JPAMCKHOT TEKCT € MOTpeOHO Ja ce pasmiefaaT TEeKCTyaJHHOT, HO |
KOHTEKCTYaJIHHOT aCIeKT U Ja Ce JOIMPaaT CIIPOTHBCTABEHHUTE IIACOBH.

Vrorara Ha HapaToOpOT M NpPHKa)KaHUTE JMKOBH, KAKO W HUBHATa IIOBP3aHOCT CO
TIOUMOT ,,I71ac* ce ocodeHo 3HauajHu. OBOj OMM yIaTyBa Ha CTOjaJIMINTETO HA aBTOPOT, HO
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AHJIPOHEHTPMYHHNOT I'JIAC BO IPAMATA HA
[IOH O350PH OBSPHM CE BO 'HEB

HCTO TaKa U Ha CTAaBOBUTC U CIIyUdyBamaTa KOU CC MPUKaXKaHU MPEKY JUKOBUTE U TECKOT Ha
JPaMCKOTO JI€jCTBO.

Hepunupame

Kora enno nuteparypHO /€10 UMa aHAPOICHTPUYEH IIac Ha TEKCTOT, IVICIHIITATa
W WCKyCTBaTa Ha »JKEHCKHTE JIMKOBH C€ IIEJIOCHO WTHOPHUpPAHH, [OAEKa MAIIKHTE
TIEPCIIEKTHBH M MCKYCTBA C€ CTABCHM Ha MHeAecTall. /IBara KOHIENTa ce MPUKaKaHNW Kako
LIEIOCHO CNPOTHBCTaBEHH €AeH Ha JApyr. He camo ITO JKEHCKHOT KOHLENT €
MapruHaJIN3upaH, TYKy € M 030TJIaceH, OLPHET, IIa ypy M CaTaHW3UPaH.

INocTron mpuyYMHA 30IITO JKEHCKHOT KOHLENT € MTHOPHpPaH M OLPHET Ha BAaKOB
HaurH. OBaa aHIPOLIEHTPUYHA HYKHOCT IPOU3NIEryBa o/ (GakToT JeKa aHIPOLEHTPH3MOT €
HMMaHEHTEH 3a MaTpHjapXaroT KOj € OMIITECTBEH CHCTEM OpPTaHM3UpPaH Ja My yIOBOJIYyBa Ha
MaXkOT.

3Hauy, 3a JUTEPaTYPHO AENO0 C€ BENU [eKa MMa aHAPOLEHTPUUYEH INIac Ha TEKCTOT
Kora e ()OKyCHpaHO Ha MalllKaTa IIepCIeKTHBa Ha cBeToT. CaMHuOoT 360D ,,aHAPOLCHTPHYEH
MPOU3NIETYBA OJf CTAPOTPYKHOT 300p andro (WITO 3HAYU ,Max“) U CTAPOTPUKHOT 300D
kentron (miTo 3HA4H ,,CpeaUIITEe WM ,lieHTap™). Toa 3HAYM JeKa aHAPOLUCHTPU3MOT KAKO
MHcTa ce POKycHpa Ha MalIKUTE TIICIUIITA U BPEAHOCTH, LITO OJf HUB CO3/1aBa JIOMHHAHTHA
HOpMa BO OIIITECTBOTO M KyATypara. Kora MamkuoT KOHIENT € HOpMa, )KEHCKHOT KOHIIETIT
€ MepIUIUPaH KaKo aJITEepUTET, a0jeKT, Kako MapruHalInu3upaHa Gurypa Koja 3aciry)xysa a
Ouze npesupana.

Ce cMera neka MOHMMOT ,,aHAPOLIEHTPU3aM™ 3a TPB MaT IO KOHIENTYyaJH3upa
amepukaHckara nucarenka Illapnor Ilepkunr I'miaman, co mITO yka)KyBa Ha LEJIOKYIIHHUOT
CHCTEM Ha MHUCIIEH-E KOJIITO € IIEHTPHPaH OKOIY MALIKHOT HOPEJOK HAa BPEIHOCTH U HOPMH.
DEeMUHUCTUYKNTE TEOPETHYAPKU KOHM MOBEKECTPAaHO IO aHAIM3HPAaT (POKYCHPABETO BP3
MalIkarta MEepCIeKTHBa M HHTEPEC M CHUCTEMOT Ha BpPEAHOCTH 3aCHOBAH Ha MAIKU
HOPMAaTHBH, MPHU INTO [ETOCHO € UTHOPHPAHAa M 3all0CTaBEeHA )KCHCKAaTa MEePCIEKTHBA, YECTO
ro KopHucrar U pa3paboTyBaar MOHMMOT .aHjapoueHtpuzam* (Komka, CpOuHOBCKa,
Bojaymescka, 2010). VYbenmenocra neka MaxOT € CYNEPUOPHHMOT TNOJ, ja YCJIOBYBa
LIEJIOKyITHaTa OpraHu3alyja Ha COLMjaIHUTE WHCTUTYLMH, I1a, BO Taa CMMCIIA,
AHJPOLIEHTPUYCH € CEeKOj MPHOJ KOj I'M KapaKTepH3upa acleKTUTEe Ha JKEHCKOCTa Kako
JICBUjaHTHH, a ,,MaxoT kako Hopma“ (Hawthorn, 1998). ®pannyckara ¢pemunucrka Enen
Cukcyc moTeHnupa JeKa 3amajHaTa MHCIa € OpraHn3UpaHa OKONIy JyalH3MOT Mak/>KeHa,
IIPU IITO JKCHaTa € BTOpara IOJOBMHA OJf PaBEHKaTa, Taa € ,,Jpyro Of MakKOT* HIN
,»PA3JIMIHO OJf MaKOT"; )KE€HATa € CyOOpAMHUpPAHA U HCKITyYeHA O JOMEHOT Ha BPETHOCHHUTE
nmapagurmu (Komka, CpouroBcka, bojanmescka, 2010).

Kako BO smTeparypara, Taka M BO OIIIITECTBOTO, MATPHjapXaToT TH HCKIydyBa
XKEHHUTE, T CTaBa Ha MaprHHUTE, 3aT0A IITO HA HHUB CE TJIe/la KaKo Ha OMAcCHOCT KOja MOXKe
Jla To Jectabuin3upa WK TypH U Jla TH YHUIITH CUCTEMOT, KYATypara, HOPEAOKOT BO Yue
CpeIuIITe € MaXOT. AHIPOLEHTPUYEH JIUTEpaTypeH IVIac HHUKOTall HE I'M Ipero3HaBa
JKEHCKHUTE JIMKOBH WJIM KEHCKHTE YMTAYKH IMEPCIEKTHBH. T0j I'M IUTHTH BPEJHOCTUTE Ha
CHCTEMOT TaKa IITO I'M HACIHMKYBa )KCHUTE KaKo HH(PEPHOPHH U MOTYNHETH HA MAXKUTE.

[MpakTHyHa anuIUKaNKja

AHIPOLEHTPUYHHUOT TJIAC HA JIMTEPATYpHO Jejo BooOMYacHO e ,30o0rareH” co
MH30THHH]ja, ONPEIMETyBamke M T.H. NOIKC Ha JKCHaTa M YKEHCKOTO TeJo, NOPHOIIOCH]a,
CEeKCHUCTMYKH MHCIM W uued HTH. OBa CTaHyBa €BHICHTHO IpH AalUIMKandjaTa Ha
TEOPETCKOTO Ipallake Ha aHAPOLEHTPHYHUOT I1ac Ha apamara OOspuu ce 60 ches Ha 1JoH
O3060pH. AHIPOIICHTPUYHHOT IJIac IPEOBIayBa BO oBaa apama ox 1959 roguna, HE caMo BO
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Kpuctuna Kocrosa, Haranuja Ilon 3apuesa, paran Jlones,
Kpcte Nnues, Mapuja Kpcrea

HAYMHOT Ha KOj CE OJIBUBA JIEjCTBOTO, TYKY M BO OIMCOT Ha JIMKOBUTE, HUBHUTE OOpaKama,
KaKo M BO IIPETCTaByBambETO Ha OMIITECTBOTO.

AHIPOLEHTPHYHUOT Tac Bo OOSpHU ce 60 cHe € OCOOCHO 3a0eNISKHUTENICH BO
mocrankute u 30oposute Ha [Inmu. Bo oBaa ,,npama mokpaj kyjackuot mujanauk™ (kitchen-
sink drama)!, [luMH € THEBHMOT MJIaJ Mak> KOj c€ OOMIyBa Ja TH pa3pelld OMIITECTBEHHUTE
npamama. [[uMu e mpuKakaH Kako )KEHOMpasell KOj ITOCTOjaHo ja HaBpelyBa, BepOaJHO U
(¢u3MIKH ja 370ynoTpeOyBa HEroBara conpyra AJHCOH.

XKenompasuero Ha [lumu ce mcrakHyBa BO CICIHHOT W3BAJOK, BO Koj Llumu
[OcaKyBa Ha AJIMCOH Jja J0XKHBee CIOHTaH abopTyc 3a Ja Moxela JAa ja pa3depe HeroBara
Oonxa:

JIMMY: Oh, my dear wife, you've got so much to learn. I only hope you learn it
one day. If only something—something would happen to you, and wake you out of
your beauty sleep! (Coming in close to her.) If you could have a child, and it would
die. Let it grow, let a recognisable human face emerge from that little mass of
indiarufaber and wrinkles. (She retreats away from him.) Please—if only I could
watch you face that. I wonder if you might even become a recognisable human
being yourself. But I doubt it.

AHIPOUEHTPUYHUOT TJIaC Ha TEKCTOT BO Jpamara Ha O300pH BKIydyBa H
nopHomiocuja’, Kora ja onmurysa cBojara compyra co 36o0pot pusillanimous. OBoj 360p Bo

! Kitchen Sink drama (,,JpaMa MoKpaj KyjHCKHOT MHjAJTHHK ) € TIOUM KOj Ce€ KOPUCTH 3a IpaMUTEe KOH
ce TMOTIHpaaT Ha pealn3MOT 3a Ja TW HCTPAXKAT OMNINTECTBEHWTE peNalid BO paMKH Ha
JOMakiHCTBOTO. OBOj MOUM IO ONHUINYBA OPUTAHCKOTO KYJITYPOJIOIIKO JIBIDKCH-E KO€ CEe Pa3BUIIO BO
JOLHUTE TEASCeTTH W PAHUTE IICeCeTTH TOAWHM OJ JBAacCETTHOT BEK BO TeaTapoT, YMETHOCTa,
pomanwute, GUIMOT W TEIEBU3UCKHTE NPaMH, a YMU MPOTATOHHUCTH BOOOMYAEHO CE€ ONHUINAHU KAKO
,,THEBHU MJIaJM MaKH“ KOW CE pa3ouapaHd Of COBpeMeHOTO ommrecTBo. OBOj BUA Jpama KOPUCTH
elIeH BHJ COLMjaJleH pealn3aM Koj IPEe3eHTHpaj CUTyallud BO JOMakWHCTBaTa Ha bpuraHum on
paboTHHYKA KJ1aca KOM 0]l KHpHja jKUBeelie BO MaJji, TECHU )KUBEAJIMINTA, a CBOETO CII000THO BpeMe
ro MHHYBaJIe BO TEMHHU MabOBH, KaJie MHEJIe ajKOXO0JI U pa3roBapae 3a KOHTPOBEP3HU OMIITECTBEHH U
MOJIMTUYKY Tpamiama — o1 aboptyc, na no 6e3momHoct. (Sadaf Zaman, The Influence of Kitchen Sink
Drama In John Osborne’s ““ Look Back In Anger”, Journal Of Humanities And Social Science, 2018)

2 TOMMOT ,,’HEBHI MITaJiii MAKH® CE OJHECYBA HA Ipylia Mak APAMCKH IHCATE/IN ¥ POMAHOIHCIIH,
HPETEeXRHO o7l pabOTHUYKATA MIIM CpelHATa KJIaca, KOM CTaHaJle MCTAKHATH BO MEAECETTHTE TOAUHH O]
JIBACCETTHOT BeK. BonmeukuTe mpeTcraBHUIM Ha oBaa rpyma 6uie [lon O360pu u Kunrcmu Ejmuc. Ce
BepyBa Jieka (pazara ,,HEBHI MIIaU MaXH* IIPBHYHO OMJIa OCMHUCIIEHA OJf CTpaHa Ha MPETCTaBHUKOT
3a meuar Ha Tearapot Ha Kpanckuot nBop (the Royal Court Theatre), a co men 1a ce mpoMoBHpa TOKMY
npamara Obspru ce 60 eHes. IlouMOT mpousnerysa o UcTouMeHaTa aBrobuorpaduja ua Jleznu ITon
koja 6una u3naznena Bo 1951 roguna. Io ycmexor Ha apamara Ha O360pH, oBaa (pasa ciiyxena Kako
omuc 3a MyAMUTE OpPUTAHCKU IHUCAaTeNd KoM OWie pa3odapaHd of TPAJUNUOHAIHOTO aHIIHCKO
ommrectBo. CaMHOT ITIOMM € HENPEenu3eH, a CO TOJMHUTE ITOYHAJ Jla TO I'yOH 3HA4emheTo, 3aT0a IITO
[TMCATENUTe Ha KOM UM OMJI NPUITHIIAH, KaKo Ipyla CTaHaJle NMOPa3sHOIUKM U MHOT'YMHMHA OJl HUB IO
OT(pIHUIIE TOj OIINC.

3 Ioproanocuja e ynorpeGa Ha ByIrapeH jasik 3a OIHC Ha skeHr. [TOPHOIIOCH]aTa Ce ONMIIYBa H KAKO
CHTYallMl BO KOW ja3UKOT C€ KOPHCTH CO LieJl Ja ja NCTAaKHE jKeHaTa Kako 00jeKT KOj € aTpaKkTHBEH 3a
maxure. CranyBa 300p 3a jasMK KOj CE€ KOPHUCTH 3a MPUKAXYBAakC Ha JKCHHTE KAaKO MPEAMETH Ha
cekcyaiHa jkeinba u npusiedHocT. ITopHOIIOCHjaTa BKIIy4yBa U CTEPEOTHIIHU CIIMKH 3a )KCHara, a 3a
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AHJIPOHEHTPMYHHNOT I'JIAC BO IPAMATA HA
[IOH O350PH OBSPHM CE BO 'HEB

MPEBOJT 3HAYH ,,MAIOYIICH  WIH ,,IJIANUTHB", HO H300pOT KojiITo [IumMu ro npasy, ¢ moseke
MOBP3aH CO BYJATapHHUOT MPU3BYK Ha MPBHOT 1l On 300poT. [lumu nypu u ja Hapekypa
Amucon Lady Pussie, a M3roBopoT Ha 0BOj IpeKap Koj HABHAYM € KpaTeHKa, BCYIIHOCT €
MTOBP3aH CO CIICHTOT 32 KCHCKH TCHUTAIINH.

JIMMY: All this time, I have been married to this woman, this monument to non-
attachment, and suddenly I discover that there is actually a word that sums her up.
Not just an adjective in the English language to describe her with—it's her name!
Pusillanimous! It sounds like some fleshy Roman matron, doesn't it? The Lady
Pusillanimous seen here with her husband Sextus, on their way to the Games.

AHIPOLIEHTPUYHHUOT IJIac BO OBaa JpaMa € OUMIVICICH U BO HamopuTe kou [lumu ru
IIpaBH 3a 1a Ouze TOCTOEH Ha ,,Ma4d0‘‘ HAEATIOT KOj ONIITECTBOTO I'O HAJIara Kako UMIIEPaTHB.
Nmeno, [Inmu ce ogHecyBa 6ecuyBCTBUTEIHO KOH AJIMCOH KOTa THE J[Bajlia C€ ONKPYKCHN
co Jyfe, HO TOj IO CITyIITa rap/oT Kora THe /Bajua ce camu. LIluMu cu no3BosyBa na 6une
HEXKeH KOH AJIMCOH M Jla TH IOKa)Ke HErOBHTE YyBCTBa, HO camo oTkako Kimg ja namymra
cobara u oy 1a 6apa MEANIIMHCKHY CPEACTBA 32 HEj3MHATa N3rOpEeHa paka.

JIMMY: I'm sorry.

ALISON: I know.

JIMMY: I mean it.

ALISON: There's no need.

JIMMY: I did it on purpose.

ALISON: Yes.

JIMMY: There's hardly a moment when I'm not-watching and wanting you. I've got
to hit out somehow. Nearly four years of being in the same room with you, night
and day, and I still can't stop my sweat breaking out when I see you doing—
something as ordinary as leaning over an ironing board. She strokes his head, not
sure of herself yet. (sighing). Trouble is—Trouble is you get used to people. Even
their trivialities become indispensable to you. Indispensable, and a little mysterious.
He slides his head forward, against her, trying to catch his thoughts.

JIMMY: I think ... I must have a lot of—old stock... Nobody wants it....

He puts his face against her belly. She goes on stroking his head, still on guard a
little. Then he lifts his head, and they kiss passionately.

Bo tekot Ha npamckoTo n1ejcTBO, [InMu Bo moBeke npriMKy 300pyBa 3a AJIMCOH KaKo Taa Jia
€ eMOHMM 3a BHCOKara cpeiHa kimaca. Toj JKECTOKO ja Hamara 3apajd Toa, Ia 3aToa
AQHJPOLCHTPUYHUOT IJIac JOOMBa HOBA, OIITECTBEHA IuUMEH3Wja. OOspuu ce 60 cHeg €
NIPENo3HaT/IMBa 110 TOAa INTO T'M Pa3HUINYBAa TEMEJINTE Ha KiacHara Hojenda co peuyHHK
JOTOTAIl HECITyITHAT Ha TeaTapCKUTe CIeH! Bo AHrmuja. OBaa IpaMa co CBOjOT paguKalieH
JVCKypC MIPETCTaByBa HACTAH, MPECBPT U JUTA00K pe3 BO OPUTAHCKHUOT Tearap U €, Ha MHOTY
HauuHU, THITHYHO aHTucku. (Komka, 2007).

AHIPOLIEHTPUYHHUOT IJIaC Ha OBaa Apama To Bokammsupa [lmMu, a AnNHCoH ja mpaBu pedncu
Hema. Toa e 0coOeHO WHTEH3WBHO BO aHAJlOTHjaTa KOjalllTO oBaa OpadHa [BOjKa ce
cornacwia Jia ja HampaBH: aHaioruja 3a [luMu e Meuka Kkoja anyaupa Ha cuia H
3acTpalyBayko OMTHE, J0JeKa Mapajeia Ha AJIMCOH € BepBepHUKa Koja € KpLUIMBa, Maja,
MUJIa, HO M Ha KOja ¥ € moTpeOHa 3aIlTura.

IpaHUYHH TPUMEPH 3a TOPHOIVIOCHja MOXKE J]a C€ CMETAaT JypH M BKOPEHETHUTE/BOOOHYACHH TIOMMH,
KOM BCYIITHOCT MMaaT nejoparuBHO 3Haueme. (Komika, CpouHoBcka, bojaumescka, 2010)
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3akiy4ok

Ob6spnu ce 60 2Hes € JOKa3 JieKa aHJPOLCHTPUYHHOT IVAC BO JIUTEpaTypara
€BOJIyHpaJl, 3aToa IITO J03BOJyBa MAIIKHOT JUK 0apeM Ha MOMEHT J[a I'M MOKaXXe CBOUTE
crmaboctu. OBa € EBHJIEHTHO He caMO Kkora [IMMu mokaxyBa TOIUIMHA U JbyOOB BO
KOMYHHKaI1jaTa co AJIMCOH KOra ¥ HyId IIOMOII OTKAaKO CH ja TOpU pakara, TyKy ¥ Ha
CaMHUOT Kpaj of Apamara, kora [lumu npusHaBa Jiexa Toj JeCHO O MOXel Jia ro npudaru
Jieka HeMa HEeKOj 0COOeH ,,MOTHB 3a 0opOa BO >KMBOTOT® JIOKOJIKY AJIMCOH TO Caka M € CO
HEro.

Ce pa30upa, TakBUTE MajH €BOJYTHBHM IIPOLIECHM HAa IVIACOT HAa TEKCTOT HE ja
MpeTcTaByBaaT reHepanHara ciuka. Makt e Jeka BO TEKOT Ha JAPAMCKOTO JI€jCTBO, KHUBOTOT
Ha AJHCOH M TpHpenyBa 0oiKa, 3aryba, ma Jaypu U HCKYCTBO co cMpT. Ho, u mokpaj oBue
TPaOpHHU CIIydyBarba, pa3BpcKara co OBOj JIMK € €MHCTBEHO BO HACOKA Ha 3rojieMyBarbe Ha
HEj3WHATa eMIIaTHhja KOH CONPYroT, INTO, CICICTBEHO, BOAM KOH HEJ3UHO IIEIOCHO
IpeJaBamke Ha HErOBOTO OTPOMHO €ro. BpakameTo BO 3aCHHHINTBO ja HyIOH MallKara
MepCIEeKTHBa 32 33JJOBOJIMTENIHA Pa3pelIHUIIa, HO MCTOBPEMEHO M ja MIHOpHpA KEHCKaTa
MEepCIeKTHBa BO KOja OCTaBEHH C€ HEepa3pelIeHH CYIITHMHCKH BaXKHM IMpaliamba 3a
HACUJICTBO, HETOYHT U MOHIKYBakhe BO BPCKATA HACOYCHHU O]l MaYKOT KOH JKEHaTa.

I'macor Ha oBaa JpamMa € MPETEeNKHO aHAPOLEHTpUYeH. JJUCKypCOT € Taka MoCTaBeH
ITO CEKOj M3pa3eH CTaB, CEKoja 3HAyajHA IIOCTalka Ha JIMKOBUTE, Kako W KOHEeYHaTa
pas3Bpcka Bo CBOjOT (hoKyc rM MMaar MoTpeOuTe 3a JOMHUHALMja HAa TNIABHUOT MAIIKH JIHK.
3a0eNeKITMBY C€ MOJICIH U MPHUCTAH KOU COOABETHO W JICTAITHO TO MPEHECYBaaT MAaIlIKOTO
HCKYCTBO, IEPCIEKTHBA M MHTEPEC, MOACKA KEHCKUTEC UCKYCTBA, MIEPCIICKTUBU M UHTEPECH
ce CIOpPaJAN4HO ¥ MOIIHE a0 3acTaleHH BO IIEJI0TO JPAaMCKO JI€jCTBO.
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